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LEI DO DOMICILIO DO TESTADOR

Sumario

I - Ocorrendo uma situacgao juridica plurilocalizada, com elementos de
conexao com duas ordens juridicas - o ordenamento juridico portugués e o
ordenamento juridico suico - decorrente de a de cujus, de nacionalidade
portuguesa, ter a sua ultima residéncia habitual na Suica, local onde ocorreu o
seu 6bito em 2013 e onde foi celebrado o documento denominado
“testamento”, nao sendo aplicavel aos autos o Regulamento (UE) n? 650/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, atenta a data do
6bito do testador, nem existindo Convencgao que vincule o Estado portugués
sobre esta matéria, hd que recorrer as normas de direito internacional
privado, previstas nos art2s 25 e 62 a 65 do nosso C.C.

II - Resulta do disposto no art® 65.2, n® 1 do C.C. quanto a forma das
disposicoes por morte, como regra geral, uma pluralidade de leis
potencialmente aplicaveis (conexao multipla alternativa): a lei do lugar onde o
acto foi celebrado; a lei pessoal do autor da heranca, quer no momento da
declaracao, quer no momento da morte; as prescrigoes da lei do estado para
que remete a norma de conflitos da lei do lugar da celebragao do negécio
juridico.

III - Esta conexao maultipla alternativa, é limitada pelo n? 2 daquele preceito
legal, ao remeter expressamente, no que se reporta a observancia de
formalidades legais exigidas para o acto no momento da celebracao, para a lei
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pessoal do autor da heranca.

IV - A lei pessoal do autor da heranga €, de acordo com o principio geral
contido no art? 31.2, n?1, do C.C,, a lei da sua nacionalidade, que exige no seu
art? 2223.2 do C.C. a forma solene para a feitura ou aprovacgao dos
testamentos, o que exige a intervencgao de oficial dotado de fé publica.

V - Este principio geral da nacionalidade é, no entanto, limitado pelo disposto
no n? 2 do art? 31.2 do C.C., que confere relevancia a lei da residéncia
habitual, limitado aos negocios juridicos do dominio do estatuto pessoal,
celebrados por cidadao portugués no estrangeiro, de acordo com o critério da
residéncia habitual, por forma a salvaguardar o principio do favor negotii, da
confianca e da estabilidade das situagodes juridicas, que seriam consideradas
invalidas de acordo com a lei da nacionalidade.

VI - A consideracgao da lei da residéncia habitual, demanda a verificagao
cumulativa dos seguintes pressupostos:

- que tenha sido celebrado um negécio juridico invalido segundo a lei pessoal;
- que este negodcio tenha sido celebrado no pais estrangeiro que seja o lugar
da residéncia habitual do declarante;

- que este negocio seja considerado valido pela lei do pais da residéncia
habitual;

- que esta lei se considere competente.

VII - Ao testamento manuscrito celebrado por cidadao nacional, na Suiga,
local onde tinha a sua residéncia habitual e onde veio a falecer, é aplicavel a
lei do seu domicilio, por via do disposto no art? 31.2, n2 2, do C.C., aceite a
competéncia por via dos art?s 33.2, 86.2, n%1, 90.2, n? 1, e 93.2, n2 1, das
disposigcoes sobre direito internacional privado Suigas, sendo assim, valido de
acordo com o art? 505.2 do seu Codigo Civil.

(Sumario elaborado pela Relatora)

Texto Integral

Sumario da Responsabilidade do Relator (art? 663 n27 do C.P.C.)
(...).
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Tribunal Recorrido: Tribunal Judicial da Comarca de Viseu - Juizo Local
Civel de Viseu - J1.

Recorrente: AA

Recorrido: BB

Juiz Desembargador Relator: Cristina Neves
Juizes Desembargadores Adjuntos: Pires Robalo

Silvia Pires

Acordam os Juizes na 32 Secc¢ao do Tribunal da Relacao de Coimbra

RELATORIO

BB intentou accao sob a forma de processo comum contra AA peticionando
que seja declarada a nulidade e a incapacidade de produzir quaisquer efeitos
na ordem juridica nacional do testamento identificado nos autos e atribuido a
falecida CC, cidada portuguesa, lavrado na Suica.

Para tanto invocou, em resumo, que a referida CC faleceu na Suica, no dia
.../.../2013, no estado de solteira, deixando como seus herdeiros legais o autor,
seu irmao e a sobrinha identificada em 4°.

Mais alegou ter tido conhecimento da existéncia de um documento cuja
autoria é atribuida a falecida, redigido em lingua Suica, escrito esse que
configurara uma disposicao de ultima vontade, pelo qual tera instituido como
seu unico e universal herdeiro o aqui R., que igualmente instituiu como seu
testamenteiro.
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Alega desconhecer se de facto tal documento foi redigido/assinado pela
falecida, bem como a categoria profissional da pessoa perante a qual tera sido
redigido, bem como se foi, ou nao, lido este testamento a falecida, o local onde
foi elaborado e quem o elaborou.

Por ultimo, alega que os testamentos feitos por portugueses no estrangeiro so6
produzem efeitos se tiver sido observada a forma solene na sua feitura ou
aprovacao, o que nao se verificou na situacao ajuizada, sendo este testamento
invalido na ordem juridica portuguesa por nao revestir as exigéncias de forma
impostas quer pela lei nacional quer as impostas pelo instrumento de direito
internacional pelo qual se devem reger os testamentos de cidadaos nacionais
residentes no estrangeiro.
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Citado, veio o R. contestar, alegando que vivia com a falecida em uniao de
facto desde 2011, em ..., comuna de ..., onde residiam, até a data do seu 06bito,
tendo sido instituido como herdeiro universal da de cujus, por testamento
realizado pelo cartério notarial de ..., entidade com competéncia legal e
funcional para aquele acto na Suica.

Pugna pela aplicacao da lei estrangeira - lei Suica - mais afirmando que as
formalidades a observar sao as previstas na lei Suica e que foram respeitadas
no testamento dos autos, decorrendo na Suica, processo sucessorio, no ambito
do qual foi considerado o legitimo herdeiro da falecida, beneficidrio de todos
os seus bens e responsavel pelo pagamento de todos os impostos e encargos
devidos pela sucessao e pelo processo.

Por despacho datado de 12/06/2018, o tribunal a quo procedeu a fixagao de
valor a acgao e, apos, proferiu despacho saneador, com enunciacao do objecto
do litigio e elaboracao dos temas de prova.

Procedeu-se a realizacao de audiéncia de julgamento, finda a qual, se proferiu
sentencga que decidiu julgar a acgao “totalmente procedente e, em
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consequéncia, decide declarar a nulidade do documento denominado
“testamento” e referido em 8. dos factos provados e a incapacidade do mesmo
produzir qualquer efeito na ordem juridica nacional.”

Nao conformado com esta decisao, impetrou o R. recurso da mesma,
formulando, no final das suas alegagoes, as seguintes conclusoes, que se
reproduzem:

(...).

Por sua vez, o A. veio interpor contra-alegacoes, concluindo da seguinte
forma:

(...).

QUESTOES A DECIDIR

Nos termos do disposto nos artigos 6352, n°4 e 6392, n°1, do Cddigo de
Processo Civil, as conclusoes delimitam a esfera de atuacao do tribunal ad
quem, exercendo uma funcao semelhante a do pedido na peticao inicial. Esta
limitacao objetiva da atuacao do Tribunal da Relacao nao ocorre em sede da
qualificagdo juridica dos factos ou relativamente a questdes de conhecimento
oficioso, desde que o processo contenha os elementos suficientes a tal
conhecimento (cf. artigo 52, n°3, do Cddigo de Processo Civil). Também nao
pode este Tribunal conhecer de questées novas que nao tenham sido
anteriormente apreciadas porquanto, por natureza, os recursos destinam-se
apenas a reapreciar decisoes proferidas.

Nestes termos, as Unicas questoes a decidir que delimitam o objecto deste
recurso, consiste em apurar:
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a) Se deve ser alterada a matéeéria de facto fixada pelo tribunal
recorrido;

b) Se deve ser considerado valido o testamento manuescrito, outorgado
pela de cujus, cidada nacional, na Suica, local da sua ultima residéncia

habitual, ao abrigo da lei do seu domicilio.

Corridos que se mostram os vistos aos Srs. Juizes Desembargadores adjuntos,
cumpre decidir.
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FUNDAMENTACAO DE FACTO

E a seguinte a matéria de facto fixada pelo tribunal recorrido:
“A) MATERIA DE FACTO PROVADA

1. No dia .../.../2013 faleceu CC, natural da freguesia ..., concelho ..., filha de
DD e de EE.

2. CC faleceu no estado de solteira e na Suica.

3. CC vivia na Suica, no Cantao Alemao, ha cerca de 30 anos e dominava a
lingua alema, que ai utilizava habitualmente.

4. Antes do seu falecimento CC vivia, ha mais de 10 anos, em condigoes
andlogas as dos conjuges com o aqui réu.

5. CC e o réu tiveram como ultima morada do casal e desde 01/03/2011, a
cidade ..., na Comuna de ..., onde residiram, em casa arrendada, no n.2 ... da
Rua ....

6. Sucederam a CC o aqui autor, seu irmao, e FF, sua sobrinha e filha de um
seu irmao pré falecido.
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7. Pende junto do Cartério Notarial de GG, sito em ..., o inventario para
partilha dos bens deixados por 6bito de CC, com o n.2 ...41/14, no qual figura
como cabeca de casal o aqui autor, ai se mostrando relacionados os dois
prédios urbanos sitos no concelho ... e ..., respectivamente, e melhor
identificados a fls. 23 dos autos, cujo teor se considera aqui reproduzido para
todos os efeitos.

8. CC subscreveu e assinou o documento denominado “Testoment”, constante
de fls. 485 dos autos, que se mostra redigido em lingua alema, com o seguinte
teor: “Testamento - Eu CC, nascida a .../.../1961, de nacionalidade portuguesa,
solteira, residente em ... ... declaro por minha vontade expressa: Declaro como
meu unico e legitimo herdeiro o meu companheiro desde 28.02.2008, AA,
nascido a .../.../1957, de nacionalidade portuguesa, divorciado, residente em
....... Nomeio como meu testamenteiro o meu companheiro AA.

..., 09.12.2013
CC.”
9. O documento acima identificado foi redigido na Suica, na lingua alema.

10. No dia 06/12/2013 foi realizado, pelo Cartério Notarial de ... e a pedido de
CC, um esbogo de testamento, ai tendo estado presentes, além da falecida e
do Sr. Notario, mais duas pessoas.

11. Tendo em vista o processo sucessorio e abertura de testamento o aqui réu
apresentou, em .../.../2013, o documento mencionado em 8. no Tribunal da
Comarca ..., na Suiga, processo sucessorio este que correu termos sob o n.2
..14.../U.

12. Neste processo sucessorio foram declarados e mencionados o aqui autor e

a sobrinha acima identificados em 6, nesse ambito tendo sido notificados para

os termos do processo, da sucessao testamentdaria e do documento referido em
8., com o esclarecimento que o aqui autor ai deduziu oposigao.

13. No ambito do referido processo sucessorio foi emitido, por sentenca
datada de 16/03/2016, certificado sucessorio a favor do aqui réu, conforme
documento de fls. 111 e 112 e respectiva traducao de fls. 108 e 109, que aqui
se considera integralmente reproduzido para todos os efeitos.

14. O réu liquidou os impostos e encargos agora mencionados.
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B) MATERIA DE FACTO NAO PROVADA

a) O corpo do texto do documento denominado testamento e referido em 8.
dos factos provados corresponde ao corpo do esboco do testamento referido
em 10. dos factos provados. b) O documento denominado testamento e
referido em 8. dos factos provados nao corresponde a livre vontade da
falecida.

c) O documento denominado testamento e referido em 8. dos factos provados
foi realizado pelo Cartorio Notarial de ..., no mesmo tendo intervindo 2
testemunhas.

d) Em Dezembro de 2013 CC comunicou ao aqui autor, seu irmao, ter feito o
testamento acima indicado a favor do réu, transmitindo-lhe esta sua ultima
vontade.”
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DA REAPRECIACAO DA MATERIA DE FACTO

Insurge-se o recorrente, contra a decisao proferido pelo tribunal a quo,
invocando erro de julgamento no que se reporta a matéria que considerou
provada no ponto 6, alegando que do teor do testamento cujo original se
encontra junto aos autos de fls. 485, com traducao a fl. 30 dos autos,
confirmada a sua autoria por exame pericial resulta que CC instituiu como
unico e legitimo herdeiro o ora R., invocando ainda os depoimentos das
testemunhas HH e II para prova de que a vontade da falecida era nomear o
recorrente como seu unico herdeiro, qualidade que decorre ainda dos factos
adquiridos pelo tribunal recorrido nos pontos n.%s 2, 4, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 13 e
14.

Considera, assim, que deve ser considerado como provado neste ponto que “
Sucedeu a CC o aqui Réu AA atento ao facto de aquela ter feito testamento no
qual, instituiu por seu unico e universal herdeiro o Réu AA”.

Mais impugna a alinea a) e b) da matéria de facto considerada como nao
provada por, em seu entender, o “onus da prova de que o corpo do texto do
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documento denominado testamento ndo correspondia ao corpo do esboco do
testamento cabia ao Autor e o mesmo ndo o logrou provar”, como nao logrou
provar que “o testamento ndo correspondia a vontade da falecida” e, ainda,
por do depoimento das testemunhas HH, II e JJ e KK, conjugadas com o
testamento de folhas 485 e o0 exame de escrita de fls. 491 a 500, decorrer que
foi feito testamento a favor do aqui R. e que este testamento corresponde a
vontade da falecida.

Considera, assim que deveria ser considerado provado o teor da alinea a) e
bem assim que o teor da alinea b) deveria ter a seguinte redacgao “O
documento denominado testamento e referido em 8. dos factos provados
corresponde a livre vontade da falecida”.

Decidindo:

Relativamente aos requisitos de admissibilidade do recurso quanto a
reapreciacao da matéria de facto pelo tribunal “ad quem”, versa o art? 6409,
n? 1, do Cédigo de Processo Civil, o qual dispde que:

«Quando seja impugnada a decisdo sobre a matéria de facto, deve o
recorrente obrigatoriamente especificar, sob pena de rejeicdo:

a) Os concretos pontos de facto que considera incorretamente julgados;

b) Os concretos meios probatorios, constantes do processo ou de registo ou
gravagdo nele realizada, que impunham decisdo sobre os pontos da matéria de
facto impugnados diversa da recorrida;

c) A decisdo que, no seu entender, deve ser proferida sobre as questoes de
facto impugnadas.”

No que toca a especificagdo dos meios probatorios, «Quando os meios
probatorios invocados tenham sido gravados, incumbe ao recorrente, sob pena
de imediata rejeicdo do recurso na respetiva parte, indicar com exatiddo as
passagens da gravagdo em que se funda o seu recurso, sem prejuizo de poder
proceder a transcrigdo dos excertos que considere relevantes” (Artigo 6402, n®
2, al. a) do Cdodigo de Processo Civil).

Em relacao ao cumprimento dos 6nus impostos por este preceito legal, apos
posicoes divergentes na nossa jurisprudéncia, o Supremo Tribunal de Justica
tem vindo a pronunciar-se no sentido de que «(...) enquanto a especificagao
dos concretos pontos de facto deve constar das conclusdes recursorias, ja nao
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se afigura que a especificagao dos meios de prova nem, muito menos, a
indicagao das passagens das gravagoes devam constar da sintese conclusiva,
bastando que figurem no corpo das alegagoes, posto que estas ndao tém por
funcao delimitar o objeto do recurso nessa parte, constituindo antes elementos
de apoio a argumentagao probatoria.» [1]

Resulta, assim, do disposto neste preceito legal que o recorrente que pretenda
impugnar a matéria de facto, deve cumprir um 6nus geral, de integragao da
impugnacao nas conclusoes (cfr. art? 639 do C.P.C.) e dois 6nus especificos: o
primeiro descrito nas diversas alineas do n21 do art® 640 do C.P.C., obriga a
indicacao precisao dos pontos de facto impugnados, dos concretos meios
probatérios que imporiam decisdo diversa, indicados em relacao a cada facto,
e da resposta alternativa que lhes haveria de ser dada; o segundo, contido no
seu n?2, exige que em caso de ser invocada prova gravada, a indicacao exacta
das passagens em que se funda o impugnante, sem prejuizo do dever de
investigacao oficiosa que é imposto ao tribunal.

Assim, “O que verdadeiramente importa ao exercicio do 6nus de impugnacgao
em sede de matéria de facto é que as alegagoes, na sua globalidade, e as
conclusoes, contenham todos os requisitos que constam do art. 6402 do Novo
CPC.

A saber:
- A concretizacao dos pontos de facto incorrectamente julgados;

- A especificagdao dos meios probatorios que no entender do Recorrente
imponham uma solugao diversa;

- E a decisao alternativa que é pretendida.[2]

O recorrente cumpre os 6nus especificos impostos pelo art? 640 do C.P.C. pelo
que nada obsta a apreciacao deste recurso no que se reporta a matéria de
facto, aqui impugnada pelo recorrente.

No que se reporta a actuagao do tribunal de recurso, da conjugacao do
disposto no art? 640, n°2 al. b) e 662 do C.P.C., resulta o dever do tribunal ad
quem, na apreciacao desta impugnacao, efectuar uma verdadeira
reapreciagao da prova feita, de molde a sustentar e confirmar a decisao de
primeira instancia, ou altera-la se os meios de prova produzidos e
considerados no seu todo, impuserem essa alteracao.[3]
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Ha que nao olvidar que a generalidade da prova produzida perante o tribunal
recorrido e que aqui é invocada em abono da pretensao do recorrente, se
encontra sujeita ao principio da livre valoracao pelo tribunal, previsto no art®
607, n? 5 do C.P.C.

Assim, a garantia de um duplo grau de jurisdicao em sede de matéria de facto,
tem de ser concatenada com este principio da livre apreciacao da prova pelo
julgador e com os principios da oralidade e da mediacao de que beneficiou o
tribunal de primeira instancia. Como salienta Ana Luisa Geraldes[4] “Em caso
de duvida, face a depoimentos contraditorios entre si e a fragilidade da prova
produzida, devera prevalecer a decisdo proferida pela primeira Instdancia em
observancia aos principios da imediag¢do, da oralidade e da livre apreciag¢do da
prova”, de que este tribunal ja ndao beneficia.

Acresce que, conforme acertadamente refere Miguel Teixeira de Sousa[5],
algumas “das provas que permitem o julgamento da matéria de facto
controvertida e a generalidade daquelas que sdo produzidas na audiéncia final
(...) estdo sujeitas a livre apreciag¢do do Tribunal (...) Esta apreciagdo baseia-se
na prudente convicg¢do do Tribunal sobre a prova produzida (art.2 655.2, n.?1),
ou seja, as regras da ciéncia e do raciocinio e em madximas da experiéncia”.

Deste principio da livre apreciagao da prova, se excepcionam, cfr. dispée o n®5
do art? 607 do C.P.C., os constantes de documentos auténticos (quanto aos
factos abrangidos pela forga probatoria plena nos termos do disposto no art?
371 do C.C.) os resultantes de documentos que, pese embora sem forca
probatodria plena, sendo apresentados pelo declaratario contra o declarante,
nao tenham sido impugnados nos termos previstos no art? 374 e 376 do C.C.,
ou tenham visto a sua autoria reconhecida, nos termos destes preceitos legais.

No caso em apreco, e volvendo ao teor do facto provado n? 6, tem o recorrente
inteira razao. A qualidade de herdeiro sucessivel da de cujus resultara
forcosamente da decisdo a proferir nestes autos no que se reporta a validade
do testamento que institui o R. como herdeiro universal da de cujus e, nesta
medida, porque esta qualidade de herdeiro sucessivel nao corresponde a
qualquer facto, mas antes constitui uma conclusao juridica a retirar da decisao
da propria causa e das correspondentes normas legais aplicaveis, é
inadmissivel que conste da matéria de facto. A lei processual ndao permite a
insercdo na matéria de facto de conceitos de Direito, e muito menos o permite
quando sao a questdo juridica fundamental a decidir no pleito.
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Dos n.%s 3 e 4 do art. 607.2 do Cdédigo de Processo Civil resulta que a sentenga
deve estabelecer uma clara distin¢cao entre fundamentacao de facto e
fundamentacgao de direito. Na sentencga a proferir pelo tribunal, devem constar
os factos relevantes para a decisao da causa, expurgados de conclusoes,
valoragoes e outras adjectivagoes.

Com efeito, se do novo C.P.C. nao resulta norma idéntica a que constava do
art? 646 n%4 do C.PC. (D.L. 329-A/95), mantém-se o entendimento de que “em
sede de fundamentacgdo de facto (traduzida na exposi¢do descritivo-narrativa
tanto da factualidade assente, quer por efeito legal da admissdo por acordo,
quer da eficdcia probatoria plena de confissdo ou de documentos, como dos
factos provados durante a instrucdo), a enunciagdo da matéria de facto deve
ser expurgada de valoracgées juridicas, de locugdes metaforicas ou de excessos
de adjetivacdo.”[6]

Como assinala Abrantes Geraldes[7] “devem ser erradicadas da condensacdo
as alegacbes com conteudo técnico-juridico de cariz normativo ou conclusivo,
a ndo ser que, porventura, tenham simultaneamente uma significacdo corrente
e da qual ndo dependa a resolugdo das questoes juridicas que no processo se
discutem”.

Embora seja admitido que seja integrado na matéria de facto certos conceitos
juridicos (vg. "proveito comum” ou “uniao de facto”) geralmente utilizados na
linguagem comum, ressalva-se sempre o caso de estes integrarem o objecto do
processo.[8]

Ora, a qualidade de sucessivel integra o objecto do processo, pelo que nao é
matéria de facto. Nestes autos o que releva para afericao da legitimidade das
partes e do interesse em agir e foi, alids, objecto de alegagao na p.i., é a
relacao de parentesco entre o A. e a falecida, ou seja que o “A. é irmdo de CC”,
o que resulta das fotocopias extraidas do processo de inventario n.2 ...4 que
corre junto do cartdrio Notarial ... e juntas a fls. 16 a 21 dos autos. Ja a
existéncia de uma sobrinha que também integrara o elenco dos herdeiros
legitimos (art? 2145 do C.C.), em caso de procedéncia do pedido formulado
nos autos, é absolutamente irrelevante para o caso que ora nos importa
decidir.

Altera-se, nesta medida, a redaccao do ponto 6 para a seguinte:

“0 A. é irmao de CC”.

12729


file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn6
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn6
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn6
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn6
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn7
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn7
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn8
file:///C:/Users/fj53909/Desktop/Ac%E2%94%9C%E2%94%82rd%E2%94%9C%C3%BAos/Janeiro/Civel%20Dr%20Vitor%20AMaral%2023_01/3.%E2%94%AC%C2%AC%20Sec%E2%94%9C%C2%BA%E2%94%9C%C3%BAo/Tratados/Ap.%206453-15.5T8VIS.C1%20-%20Ac.%20-%20Dra.%20Cristina%20Neves-generated.docx#_ftn8

No que se reporta a alinea a) da matéria de facto ndao assente, com
correspondéncia no ponto 10 dos factos provados, ou seja que “O corpo do
texto do documento denominado testamento e referido em 8. dos factos
provados corresponde ao corpo do esboco do testamento referido em 10. dos
factos provados”, o tribunal recorrido fez constar a seguinte motivagao: “as
duas testemunhas referidas, concretamente LL e II e cujos depoimentos se
mostraram desinteressados para a causa, em especial o da testemunha HH,
disseram terem estado, ambas, presentes aquando da elaborag¢do do
testamento constante dos autos, o qual, como afirmaram, foi assinado pela
falecida, e que, como ambas referiram novamente, foi elaborado na presenca
do Notadrio ..., explicando HH, de forma verdadeiramente convincente, que o
notdrio se deslocou ao hospital onde a falecida se encontrava em tratamentos
paliativos, ai tendo sido realizado o testamento dos autos, mais asseverando
que o Notdrio a informou que tinha de haver traducdo oficial e 1 ou 2
testemunhas, tendo estado presente no acto ndo so como testemunha mas
também como tradutora, afirmando expressamente o testamento era em
alemdo, eu traduzi palavra por palavra o que estava escrito para alemdo, ela
falava bem alemdo mas o notdrio obrigava a tradugdo oficial. Instada disse
ainda que o Notdrio leu o testamento dos autos a falecida, mais asseverando
que esta se encontrava lucida e que quis, de forma livre e esclarecida, nomear
0 seu companheiro como seu herdeiro.

No mesmo sentido depods II a qual disse, igualmente de forma credivel, que a
D. HH chamou o notdrio, o notdrio foi ao ... - unidade hospitalar de cuidados
paliativos, constando do processo documentagdo vdria provinda desta unidade
hospitalar (v.g. fls. 79 a 82) - e que quando o testamento dos autos foi
elaborado estavam presentes a falecida, notdrio, a depoente e a testemunha
HH, mais afirmando, sem qualquer hesitagdo, que a falecida escreveu pela sua
propria mdo, tendo a D. HH realizado a tradugdo do texto, tendo o notdrio
presente certificado que o testamento correspondia a vontade da falecida.

Sem embargo do declarado por estas testemunhas, e da seriedade das
palavras de ambas, a verdade é que, e ao invés do que referiram, aquando da
comparéncia do Sr. Notdrio na unidade de cuidados paliativos onde a falecida
se encontrava - o que de facto sucedeu - ndo foi lavrado nessa data um
testamento, como seguramente por auséncia de rigor e desconhecimento
tecnico juridico, disseram ter sido lavrado as mesmas testemunhas mas sim, e
como inequivocamente atesta a factura de fls. 94 e 95 dos autos, redigida na
lingua alemd e cuja tradugdo consta de fls. 132 e 133, um esboco de
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testamento, o que se mostra absolutamente distinto de um testamento
propriamente dito.

De outro prisma:

Os segmentos dos depoimentos das LL e II - na parte em que afirmaram, e
apenas nesta, que aquando da deslocagdo do Sr. Notdrio a unidade de
cuidados paliativos (...) foi redigido e assinado pela falecida o testamento cujo
original consta dos autos, ai tendo ambas intervindo como testemunhas e a
primeira ainda como tradutora - mostram-se categoricamente contrariados
pelo teor da factura de fls. 94 e 95 dos autos, redigido na lingua alemd e cuja
tradugdo consta de fls. 132 e 133, emitida precisamente pelo Cartorio
Notarial, Conservatoria do Registo Predial e Servico de Faléncias ..., datada de
06/12/2013, em nome da identificada falecida, e bem assim os servigos ai
descritos, evidenciando os autos, maxime o documento de fls. 132 e 133, que o
servico especificamente solicitado, e elaborado, pelo Sr. Notdrio foi um esbogo
de testamento, repete-se, e jd ndo um testamento, incluindo reunido,
reconhecimento de assinaturas e despesas de deslocacgao.

E precisamente esta a razdo pela qual se verifica desconformidade de datas na
factura a que nos reportamos e o testamento dos autos, datando a factura de
06/12/2013 e o documento denominado testamento de 09/12/2013, a significar,
portanto, que o testamento dos autos apresenta data posterior a exarada na
factura e, por conseguinte, concretamente em data onde jd ndo estava
presente o Sr. Notario, destacando-se novamente que dessa factura consta
Elaboracdo de esbogo de testamento inc. reunido. Esboc¢o de testamento - fls.
132 - e ja ndo elaboragdo de testamento, o que seria o normal e expectdvel se
nessa data tivesse sido realizado o testamento. Mais, desta factura resulta
ainda que os servigos prestados o foram, sem qualquer duvida, no dia
06/12/2013, conforme ponto 2.2.1, ai se exarando “Despesas de terceiros
deslocag¢do 16 km a Fr. 0,70 em 6.12.2013” pelo que nenhumas duvidas
restam de que, nesta data e na presenca do Sr. Notdrio, foi efectivamente
realizada uma minuta de testamento, precedida de reunido e onde terdo
estado as duas testemunhas acima identificadas, a significar que ndo ficou
demonstrado que o testamento dos autos - datado de 09/12/2013 - tenha sido
elaborado pelo cartorio, conforme invoca o réu.

E também esta a conclusdo que as regras da légica e experiéncia comum
impoem se retire, porquanto se poder afirmar, sem qualquer hesitagcdo, que
nos casos em que intervém autoridade/oficial com poder ptblico, onde se
incluem os notdrios, o procedimento normal é a certificagdo do acto, com

14 /29



expressa meng¢do, no mesmo, da identidade do Cartorio que produziu/assistiu
a producdo do acto ou ao seu reconhecimento e, caso existam testemunhas, a
identidade das mesmas é de igual forma exarada no documento que tenha sido
elaborado, com as subsequentes assinaturas destas.

E sendo este, como é, o procedimento habitual em circunstdncias em que
intervém notdario ou outro oficial com poderes publicos entdo, e caso o
testamento dos autos tivesse de faco sido lavrado na presencga do Sr. Notdrio
Suico, como invoca o réu, deveria o mesmo mostrar-se certificado e/ou
assinado pelo Notdrio, do mesmo devendo também constar a identificacdo das
testemunhas que nessa qualidade ai tivessem estado presentes, o que na
situacdo sub judice ndo se verifica, sendo o testamento dos autos, constante
de fls. 485, totalmente manuscrito e assinado apenas pela falecida, o que
também demonstra, sem qualquer margem para duvida, que o Sr. Notdrio ndo
esteve presente aquando da elaborac¢do do testamento dos autos mas sim, e
apenas, aquando da elaborac¢do do seu esboco.

E, pois, esta a razdo, e ndo qualquer outra, pela qual ndo se mostra o
testamento constante dos autos devidamente certificado/carimbado pelo
Cartorio e sem a identificagdo de testemunhas.

Ademais, a prova produzida ndo foi de molde a permitir concluir no sentido do
documento denominado testamento e constante dos autos corresponder in
tottum ou parcialmente ao esboco do testamento que foi realizado pelo Sr.
Notdario em 06/12/2013, desde logo a inexisténcia nos autos de qualquer
documento que nos permita fazer o confronto entre o dito esboc¢o e o
testamento e sem que alguma testemunha tenha sequer feito mencgdo a
existéncia de um esbogo de testamento, o que impede, repete-se, possamos
afirmar que o testamento dos autos corresponde, no todo ou em parte, ao dito
esboco.

De outro prisma: apesar de ter sido elaborado um esbogo de testamento na
presenca do Sr. Notario e de duas testemunhas a verdade é que o testamento
dos autos ndo o foi, sem que, porém, tal signifique que o documento dos autos
ndo corresponda a uma disposi¢cdo de tltima vontade da falecida, como
corresponde, e que foi devidamente assinado por si! (...)”

Vejamos: alegava o R. na sua contestagao, que o testamento junto aos autos
com a p.i. e cujo original foi junto a fls. 485 dos autos, fora lavrado pelo “
Cartério Notarial de ..., entidade com competéncia funcional e legal para
aquele ato na Suica.” Fixada a matéria de facto, resultou do ponto 10 que, em
data anterior a elaboracao do testamento manuscrito pela autora da sucessao,
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constante do ponto 8, fora realizado, no dia “06/12/2013 (...) pelo Cartorio
Notarial de ... e a pedido de CC, um esboco de testamento, ai tendo estado
presentes, além da falecida e do Sr. Notadrio, mais duas pessoas. A razao para
ser incluida na matéria de facto este ponto resulta da convicgao acima
explanada, sendo que este concreto facto nao foi impugnado pelo apelante e,
nestes termos, ndo nos cumpre emitir prontincia sobre o mesmo. Destes
pontos 10 e 8 decorre que em data anterior a feitura do testamento cuja
validade hoje se discute, este assente no ponto 8, compareceu um notario no
estabelecimento de satide onde se encontrava a falecida, a pedido desta e, de
acordo com o depoimento das testemunhas LL e II, tera feito e explicado a
falecida um esboc¢o, uma minuta de testamento.

Minuta essa, que, refira-se, nao se mostra junta aos autos e nao é, conforme
refere o tribunal recorrido o documento referido no ponto 8, razao pela qual
se deu como provado no ponto 10, nao impugnado que, em data anterior, foi
feito pelo notario um esboco, uma minuta de testamento (desconhecendo-se se
de forma oral ou escrita).

O testamento que aqui se aprecia € um documento manuscrito em data
posterior e que nao foi manifestamente lavrado pelo notario, nem nele
resultam apostas as assinaturas das referidas testemunhas que afirmaram ter
estado presentes no dia 6/12.

Nao constituindo este documento dado como assente no ponto 8, um
documento lavrado pelo Notdrio, o teor desta alinea que ora se intenta
considerar como provada “O corpo do texto do documento denominado
testamento e referido em 8. dos factos provados corresponde ao corpo do
esboco do testamento referido em 10. dos factos provados” é, afinal, por um
lado, irrelevante - pois que indicia tratar-se de momentos e actos distintos - e,
por outro, nao poderia ser considerado assente, pela simples razao de que se
nao mostra junto aos autos qualquer minuta, esbogo ou o que quer que seja
que tenha sido redigido no dia 06/12, sequer indicado por qualquer das partes,
o seu contetudo, se oral.

Nesta medida, nao cabia ao A. o 6nus de prova de falta de coincidéncia deste
testamento por si apresentado com qualquer minuta ou “esbo¢o” de
testamento, que nunca invocou ter existido, cujo contetido ou sequer forma
adoptada se desconhece e, por estas razoes também nao poderia ficar
provado, por total auséncia de alegacgao de factos e de prova sobre os mesmos
(art? 5, n°1 e 342, n°1 do CC), o teor desta alinea.
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A prova de que este testamento apresentado nos autos fora feito pelo Notario,
ou que outro existia lavrado por Cartorio Notarial, incumbia afinal ao R., e
este nao a realizou.

Improcede, assim, a impugnacao desta alinea da matéria de facto.

Em relagao a alinea b), efectivamente incumbia ao A. recorrente provar que as
disposicoes constantes do documento reproduzido no ponto 8, nao
correspondiam a vontade da testadora. E, é precisamente por este nao ter
logrado essa prova que este facto, foi levado ao elenco dos factos nao
provados, nao se percebendo, nesta medida a impugnacao do apelante.

Improcede, assim a impugnacdo em relagao a esta alinea da matéria de facto.

kkk

FUNDAMENTACAO DE DIREITO

Insurge-se o recorrente relativamente a decisao proferida pelo tribunal a quo,
alegando, no essencial os seguintes argumentos:

-a lei aplicavel a sucessao de CC, é a lei suica, devendo ser aplicada a lei da
residéncia habitual do declarante por aplicagao do principio do favor negotti
(art® 65, n°1 e 31 n°2 do C.C.);

-0 testamento é valido a luz da lei suiga, tendo sido ja emitido pelos Tribunais
Suigos certificado sucessorio a favor do R.;

- para se considerar cumprido o requisito da “forma solene” exigida pelo
artigo 2223.2 do Cddigo Civil, basta a redugao a escrito das disposigoes de
ultima vontade.

Decidindo:

Como considerou a decisdao sob recurso, estd em causa uma situacgao juridica
plurilocalizada, com elementos de conexao com duas ordens juridicas - o
ordenamento juridico portugués e o ordenamento juridico suico - decorrente
do facto de a autora da sucessao, de nacionalidade portuguesa, ter a sua
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ultima residéncia habitual na Suica, local onde ocorreu o seu 6bito e foi
celebrado o documento denominado “testamento”.

Nestes casos, em que uma determinada relacao juridica se acha em contacto
com mais do que um ordenamento juridico, coloca-se o problema da
determinacao da lei aplicavel, a ser dirimida pelas normas de conflitos de leis,
de acordo com os principios do direito internacional privado, com o fim de
definir a lei aplicavel para decidir, desde logo, a questdo da validade formal do
testamento.

Nao oferece duvida que ao caso em apreco nao ¢ aplicavel o Regulamento
(UE) n? 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de
2012, tendo em conta que este Regulamento entrou em vigor em 17 de agosto
de 2015 e aplica-se as sucessoes abertas nessa data ou em data posterior,
ocorrendo a morte da de cujus em 2013.

Nao sendo aplicavel legislagao comunitdria, nem existindo a respeito das
sucessoOes convencgao internacional que vincule os Estados portugués e suico
[91, ha que recorrer ao disposto nas normas de conflitos internas, em especial
as previstas nos art%s 25 e 62 a 65 do C.C.

Resulta do art? 62 do C.C. que a lei competente para regular a sucessao por
morte € a lei pessoal do autor da sucessao ao tempo do falecimento deste, lei
pessoal que para o direito internacional privado se define nos termos do art?
31 do C.C.

De acordo com o disposto no n?1, deste preceito legal, a lei pessoal do autor
da sucessdo ¢ a da nacionalidade do individuo. Constituindo a regra geral,
este principio da nacionalidade é, no entanto, limitado pelo disposto no n22
deste preceito legal, que confere relevancia a lei da residéncia habitual,
limitado aos negdcios juridicos celebrados em conformidade com a lei do pais
da residéncia habitual. Permite-se por via desta norma, que elege como lei
pessoal a do domicilio, o reconhecimento em territério nacional dos negdcios
juridicos celebrados no pais da residéncia habitual do declarante, em
conformidade com essa lei, ou seja, obedecendo aos ditames formais e
materiais previstos na lei desse pais e desde que esta se considere
competente.

Trata-se de uma norma de remissao condicionada que opera apenas se
verificados todos os requisitos nela contidos: negécio juridico que caia no
ambito do estatuto pessoal; o local da celebracgao seja o da residéncia habitual
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do declarante; a lei desse pais considere esta negocio valido; a lei desse pais
se considere competente para dirimir a questao.

A esta lei pessoal do autor da sucessao cabe regular todos os aspectos da
sucessao, nomeadamente o seu ambito, a capacidade sucessoria, a hierarquia
dos sucessiveis, incluindo a determinacgao das respectivas quotas, aceitagao e
repudio da heranca, a sua administracgao, etc. Com efeito, conforme refere
LIMA PINHEIROI[10] “A aplicagdo da lei pessoal ao conjunto da sucessao (...)
corresponde a proeminéncia dos interesses do autor da sucessdo e da
respectiva familia nesta matéria” e é aplicavel “tanto a sucessdo legal,
legitima ou legitimdria, como a sucessdo voluntdria, em que os herdeiros
podem ser instituidos por testamento ou por pacto sucessorio”.

O nosso ordenamento juridico consagra, assim, o principio da unidade e
universalidade da herancga, mandando aplicar a todas as fases do fendmeno
sucessorio a lei pessoal do autor da herancga, sendo indiferente face ao
comando contido no art® 62 do C.P.C., o lugar da situacao dos bens. Nestes
termos, a lei portuguesa € aplicavel a sucessao de cidadao portugués ainda
que os seus bens se situem no estrangeiro, sendo os tribunais portugueses os
competentes para a partilha destes bens.[11]

No que se reporta a sucessao voluntdria, em que o facto designativo desta
sucessao € uma declaracao de vontade do autor da sucessao, nomeadamente
mediante a elaboracao de um testamento ou pacto sucessorio, ha que
distinguir entre as questoes relativas a forma do testamento e as relativas a
capacidade para testar. SO a ultima, conforme refere BAPTISTA MACHADO
[12] se acha sujeita a lei da sucessdo, embora esta possa ser alternativamente
aplicavel a forma deste negocio juridico, de acordo com a regra prevista no
art? 65, n°2, do C.C.

Na realidade, volvendo a BAPTISTA MACHADOI[13] “a forma dos testamentos
constitui um daqueles aspectos do negdcio dispositivo que com maior
seguranga se autonomizam em matéria de sucessdo de estatutos: a disposicdo
ndo pode deixar de ser formalmente vdlida se o for em face da lei ou leis
competentes ao tempo da disposi¢do, quaisquer que sejam as exigéncias de
forma do estatuto definitivo.”

Partindo do principio do favor negotii, ou favor testamentii, no que se reporta
a validade das disposicdes por morte, o nosso ordenamento juridico consagra
como principio geral, no art? 65 do C.C., uma pluralidade de leis
potencialmente aplicaveis (conexao multipla alternativa): a lei do lugar onde o
acto foi celebrado; a lei pessoal do autor da heranca, quer no momento da
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declaragao, quer no momento da morte; as prescrigoes da lei do estado para
que remete a norma de conflitos da lei do lugar da celebracao do negdcio
juridico.

No entanto, o disposto no n°2 deste preceito legal estabelece uma limitagao ao
funcionamento desta conexao multipla alternativa, nos casos em que “a lei
pessoal do autor da heranc¢a, no momento da celebracgdo exigir, sob pena de
nulidade ou ineficdcia, a observdncia de determinada forma, ainda que o acto
seja praticado no estrangeiro”, caso em que essa exigéncia deve ser
respeitada.

Com efeito, conforme nos ensina MARIA HELENA BRITO[14], “as quatro
ordens juridicas indicadas no n2 1, ndo se encontram em posi¢cdo de igualdade
”, na medida em que se a lei pessoal do autor da sucessao “no momento da
declaracgdo, exigir a observancia de determinada forma para o acto praticado
no estrangeiro, serd esta exigéncia respeitada.” O principio do favor negotii,
ou favor testamentii, consagrado no n?1, nao é, conforme decorre deste
preceito legal um principio absoluto, pois que se mostra limitado pela
exigéncia de observancia de determinadas formalidades para a validade de um
testamento, impostas pela lei pessoal.

A lei pessoal da autora da heranca é, de acordo com o principio geral contido
no art? 31, n?1, do C.C,, a lei da sua nacionalidade, ou seja, a portuguesa.
Nestes termos, a lei pessoal da autora da sucessao, no que respeita a validade
dos testamentos celebrados por portugués no estrangeiro[15], dispde no art?
2223 do C.C., que este s6 produz efeitos em Portugal, “se tiver sido observada
uma forma solene na sua feitura ou aprovagdo.”

E em relacdo ao conceito de “forma solene” exigida por este preceito legal,
que se colocam duvidas de interpretacao, quer a nivel doutrinario, quer a nivel
jurisprudencial. Assim, para BAPTISTA MACHADO, este conceito “deve
significar o mesmo que forma escrita; pelo que so ficaria excluida, portanto, a
eficdcia do testamento puramente nuncupativo”.

Para MARIA HELENA BRITO[16] na interpretacao do conceito de forma
solene deve atender-se aos “contetidos da lex causae (em regra, a lei do lugar
da celebracgdo), desde que correspondam ao minimo exigido pelo direito
portugués.” Nestes termos, a observancia de forma escrita satisfaria este
conceito de “forma solene”, nao excluindo sequer os testamentos que, embora
nao reduzidos a escrito, tenham sido observados com observancia de
formalidades previstas na lei local, nomeadamente perante testemunhas.
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Diversamente ainda na doutrina GUILHERME DE OLIVEIRA[17] defende que
“o legislador ditou o art. 2223.2 ndo apenas para evitar a eficdcia de algum
raro testamento oral, mas sim para impor sistematicamente a exigéncia
portuguesa da utilizagdo de forma escrita com a intervengdo de um notdrio ou
oficial equivalente.”

Por sua vez, DUARTE PINHEIRO[18] defende que

“A estatuigcdo do artigo 652 (do Codigo Civil) é limitada pelo artigo 2223%: o
testamento feito por cidaddo portugués em pais estrangeiro com observdancia
da lei estrangeira competente so produz efeitos em Portugal se tiver sido
observada uma forma solene na sua feitura ou aprovag¢do. Tendo em conta a
referéncia a uma forma solene, a doutrina dominante entende que a eficdcia
do testamento depende da observdncia da lei estrangeira competente e da
utilizacdo da forma escrita com a intervengdo de notdrio ou de outra entidade
dotada de fé publica. Isto significa, por exemplo, que ndo produz efeitos em
Portugal o testamento nuncupativo ou olégrafo feito por portugués no
estrangeiro, ainda que tenham sido respeitadas as formalidades impostas pela
lei do lugar em que foi realizado o negocio”.

No mesmo sentido, LIMA PINHEIRO[19] defende que “o legislador de do
Codigo Civil de 1961, quis manter a solucdo contida no art? 19612 do Codigo
de Seabra, O art? 22232 do CC exige solenidade na feitura do testamento, o
que aponta claramente para a necessidade de interven¢do de uma entidade
dotada de fé publica na sua elaboragdo ou aprovagao.

Na jurisprudéncia, o entendimento de que os testamentos feitos no
estrangeiro, por cidadao portugués, devem cumprir com as exigéncias de
forma solene, entendida como tal a intervencao de oficial publico, é
praticamente unanime. Nestes termos o Ac. do ST] de 18/06/2023[20],
defende que “os testamentos feitos por portugueses no estrangeiro so
produzem efeitos em Portugal se tiver sido observada a forma solene na sua
feitura ou aprovagdo, como antes afirmdmos. Esse cardcter solene, que a lei
exige do acto testamentdrio, traduz-se na intervencdo da entidade dotada de
fé publica, seja na elaboragdo da disposi¢do de ultima vontade, seja na
aprovacdo por mera delibagdo das disposi¢coes lavradas pelo declarante - é,
por conseguinte, a intervengdo do oficial publico com fung¢bes notariais que
constitui a “marca de dgua” de autenticidade e solenidade exigida nos arts.
65.2 e 2223.2do CC.”

Ainda no Supremo Tribunal de Justica, foi considerado em Ac. do ST] de
27/06/2019[21], ndo tendo o testamento, lavrado por cidadao portugués no
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estrangeiro, tido a intervencgao de “qualquer oficial publico (como seria no
caso do testamento cerrado), estamos assim na presenca de um testamento
holografo, ou seja, um testamento, escrito, datado e assinado pelo proprio
testador na presenca de duas testemunhas, o qual carece de qualquer
validade em Portugal.”

Por sua vez, o TRG, em Ac. de 11/02/2016[22], citado alids na decisao
recorrida, veio defender que “Nos termos do disposto no art?. 652, n%s 1 e 2 do
Codigo Civil, nada impede que um portugués outorgue testamento no
estrangeiro com observdncia das leis locais. Mas se pretender que esse
testamento produza efeitos em Portugal, tém de ser respeitadas as exigéncias
de forma e as solenidades impostas pela lei portuguesa relativas ao
testamento. (...) Por aplicagdo do art?. 65° do Codigo Civil e, em particular, do
seu n?. 2, conjugado com o art. 22232 do mesmo Codigo, ndo pode ser
considerado valido e eficaz em Portugal, o testamento alegadamente
elaborado por cidaddo portugués em Franga, que ndo respeitou as exigéncias
de forma da lei portuguesa.”

Também, seguindo este entendimento, considerou-se no Ac. do TRL de
09/05/2017[23] que “o art. 22232 do CC determina que o testamento feito por
cidaddo portugués em pais estrangeiro com observdncia da lei estrangeira
competente so produz efeitos em Portugal se tiver sido respeitada uma forma
solene na sua feitura ou aprovag¢do” sendo “a intervencgdo do oficial publico
que constitui a “marca de dgua” de autenticidade e solenidade exigida nos
citados normativos.”

Por ultimo, o Ac. do TRL de 24/09/2019[24], defende que “O artigo 22232 do
Codigo Civil destina-se a salvaguardar a validade do testamento celebrado por
portugués no estrangeiro, em conformidade com as prescrigoes exigidas pela
lei ai vigente, respeitando o principio de que é a lei do lugar onde o acto se
realiza que compete regular a sua forma externa (locus regit actuam),
impondo, porém, que o negocio revista o cardcter solene, o que basicamente
se traduz na intervencdo de entidade dotada de fé publica, seja na elaboragdo
da disposigdo de ultima vontade, seja na aprovacdo por mera deliberacdo das
disposi¢oes lavradas pelo declarante. (...) O disjuntivo “ou” inserto na citada
disposicdo legal significa precisamente que a exigéncia de solenidade terd que
estar presente ou na feitura, ou na aprovagdo do testamento pela entidade
dotada de fé publica.”

A interpretacgao da lei deve obedecer aos critérios plasmados no art? 9 do C.C,,
ou seja, deve o intérprete “reconstituir a partir dos textos, o pensamento
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legislativo (...), as circunstdncias em que a lei foi elaborada e as condigoes
especificas do tempo em que é aplicada” (n2 1), mas nao lhe é permitido
considerar um sentido “que ndo tenha na letra da lei um minimo de
correspondéncia verbal” (n°2), devendo ainda presumir que “o legislador
consagrou as solugoes mais acertadas e soube exprimir o seu pensamento em
termos adequados” (n93), critérios alids em consonancia com o principio da
separacgao de poderes previsto nos arts? 111 e 162 c) da nossa Constituigao.

Tendo em conta a expressao contida neste preceito “forma solene” e nao
apenas “forma escrita” é de concluir que o legislador portugués quis
assegurar que os testamentos lavrados por cidadao nacional no estrangeiro,
tivessem a intervencao de uma entidade dotada de fé publica na sua
elaboragao ou na sua aprovacgao. O testamento em causa, lavrado em
conformidade com a lei do lugar da ultima residéncia habitual da autora da
sucessao, nao obedece a qualquer das formalidades previstas nos art2s 2204 e
segs., nem as formas especiais previstas nos art2s 2210 e segs., sendo
irrelevante para o caso, a anterior deslocacdao de um notario para lavrar um
esboco de testamento, cujo contetdo se desconhece, que foi manuscrito em
data posterior sem qualquer intervencao, quer na sua feitura quer na sua
aprovacgao por oficial dotado de fé publica.

Nestes termos, perante a lei da nacionalidade (art? 65, n°2 e 2223 do C.C.),
este testamento haveria de se considerar como invalido e sem efeitos na
ordem juridica interna.

Ocorre, no entanto, que, conforme refere o recorrente, a autora da sucessao
tinha a sua residéncia habitual na Suica, hd mais de 30 anos, cfr. resulta dos
pontos 2 a 5 da matéria de facto, local onde veio a falecer e onde foi celebrado
o testamento em causa.

Ora, a solugao gravosa constante dos arts? 65, n?2 e 2223 do C.C. é mitigada
pela possibilidade de aplicagao do disposto no art? 31, n°2 do C.C., para os
casos em que o testamento, ndao sendo celebrado pela forma solene é, ainda
assim, valido pela aplicacao da lei do local onde foi celebrado.

Trata-se conforme, acima referido, de um desvio ao principio da
nacionalidade, visando o reconhecimento da validade de negdcios juridicos, do
dominio do estatuto pessoal, celebrados por cidadao portugués no
estrangeiro, de acordo com o critério da residéncia habitual. Visa-se afinal
com a limitacao desta lei da nacionalidade, salvaguardar o principio do favor
negotii, mas também o principio da confianca e da estabilidade das situagoes
juridicas, evitando que negdcios juridicos (e o testamento é um negocio
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juridico unilateral) celebrados por cidadaos nacionais, no pais da sua
residéncia habitual e em conformidade com as leis deste pais, sejam
posteriormente considerados nulos ou anulaveis.

Nos termos previstos neste preceito legal, a consideracao da lei da residéncia
habitual, demanda a verificagcao cumulativa dos seguintes pressupostos[25]:

- que tenha sido celebrado um negécio juridico invalido segundo a lei pessoal;

-que este negodcio tenha sido celerado no pais estrangeiro que seja o lugar da
residéncia habitual do declarante;

-que este negocio seja considerado valido pela lei do pais da residéncia
habitual;

-que esta lei se considere competente.

A disposigao prevista nesta lei é aplicavel aos negdcios juridicos do estatuto
pessoal, nomeadamente a negdcios juridicos sucessérios como o testamento.
[26] A ratio legis deste preceito, conforme assinala LIMA PINHEIRO[27],
consiste na necessidade de “acautelar a continuidade das relacoes
constituidas no pais da residéncia habitual com base nas suas leis. E uma
manifestacdo do favor negotii estreitamente ligada a protecgdo da confianga
depositada pelos interessados na lei da residéncia habitual quanto aos actos ai
praticados.”

Ora, nos presentes autos, verificam-se todos os pressupostos cumulativos
contidos neste n?%2, do art® 31 do C.C., demandando a aplicabilidade da lei da
residéncia habitual.

Vejamos:
-0 testamento ndo é valido a face da lei da nacionalidade do autor da sucessao;
-foi celebrado na Suica, local da ultima residéncia habitual da declarante;

-0 testamento, conforme reconhecido na decisao recorrida, é valido de acordo
com a lei Suica;

-a lei da residéncia habitual considera-se competente, o que alias resulta dos
pontos 10 a 14 dos factos provados e resulta bem assim da competente norma
de conflitos da lei Suica[28], nomeadamente os seus art®s 33, 86, n°1, 90, n°1,
93, n?1, por referéncia a Convencao de Haia de 5 de Outubro de 1961, sobre
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os conflitos de leis em matéria de forma das disposi¢coes testamentdarias (art®

D291

Acresce que a autora da sucessao tera equacionado a aplicabilidade da lei
Suica e procurado acautelar a validade das suas ultimas disposicoes por
morte, s6 assim se compreendendo que, em data anterior a feitura deste
testamento manuscrito, tenha consultado um notéario e que este tenha lavrado
um esboco ou minuta do testamento. Desconhecendo-se o teor desta minuta
ou esbogo, o que para o caso pouco importa por nao se poder considerar que
esta consulta equivale a intervencdo de um oficial dotado de fé publica na
elaboracao do testamento (manuscrito trés dias depois), ha que considerar
gue a autora da sucessao confiou na sua validade e procurou informar-se
sobre a validade do acto segundo as leis do seu domicilio habitual.

Nao podemos, assim, concordar com a posicao expressa na sentenca
recorrida, segundo a “o art. 312 n.2 2 do Cddigo Civil configura uma norma
geral e que, no confronto com norma especial de conflitos sobre a validade de
negocios juridicos em matéria sucessoria, no caso a prevista no art. 652 do
Codigo de Processo Civil, cede.”

A lei pessoal define-se nos termos dos art?s 31 e segs. do C.C., integrando-se
no estatuto pessoal, quer a lei da nacionalidade, quer a do domicilio habitual.
Se é certo que a regra geral é a da lei da nacionalidade como lei pessoal, esta
regra sofre um desvio nas situacoes delimitadas pelo n°2, do art? 31, do C.C.,
pela aplicacao da lei da residéncia habitual do autor da sucessao aos negodcios
juridicos do dominio do estatuto pessoal. Conforme assinala BAPTISTA
MACHADOI30] no “dominio do estatuto pessoal hda duas conexées igualmente
significativas: a da nacionalidade e a do dominio (residéncia habitual). Face a
necessidade inarredavel de optar por uma delas (...) o nosso legislador optou
pela primeira”, o que nao significa que tenha sido afastada ou destituida de
toda a relevancia, a da residéncia habitual. Simplesmente, nestes casos,
perante situacoes juridicas ja constituidas do dominio do estatuto pessoal do
declarante, o legislador optou por atribuir relevancia a lei do domicilio,
“reconhecendo validade aos actos e negocios juridicos do estatuto pessoal que
tenham sido validamente celebrados a luz da lex domicilii, quando esta se
repute competente.”

Ora, de acordo com a lei da residéncia habitual, o testamento manuscrito pela
de cujus, configura um testamento hologrdfico, previsto e permitido pelo art?
505 do C.C. Suico[31], cujo reconhecimento se impoe em territério nacional
por via do disposto no art? 31, n?2, do C.C.
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Nesta medida, ha que considerar a presente apelacao procedente e revogar a
decisao recorrida, declarando a acgao improcedente.

kkk

DECISAO

Pelo exposto, acordam os Juizes desta relagao em considerar procedente o
recurso interposto e revogar a decisao recorrida, substituindo-a por outra que
julga a accao interposta por BB contra AA, totalmente improcedente.

%

Custas da accao e recurso pelo apelado (art? 527 n°1 do C.P.C.).

Coimbra 23/01/24

[11 Ac. ST] de 01.10.2015, proc. 824/11.3TTLRS.1.1.S1, Ana Luisa Geraldes;
Ac. ST] de 14.01.2016, proc. n.2 326/14.6TTCBR.C1.S1, Mario Belo Morgado;
Ac. ST] de 11.02.2016, proc. n.2 157/12.8TUGMR.G1.S1, Mario Belo Morgado;
Ac. ST]J, datado de 19/2/2015, proc. n2 299/05, Tomé Gomes; Ac. ST] de
22.09.2015, proc. 29/12.6TBFAF.G1.S1, 62 Seccao, Pinto de Almeida; Ac. ST],
datado de 29/09/2015,proc. n? 233/09, Lopes do Rego; Acérdao de 31.5.2016,
Garcia Calejo, proc. n? 1572/12; Acordao de 11.4.2016, Ana Luisa Geraldes,
proc. n? 449/410; Acordao do Supremo Tribunal de Justica de 27.1.2015, Clara
Sottomayor, proc. n°® 1060/07.

[2]1 Ac. ST]J. de 03.03.2016, Ana Luisa Geraldes, proc. n? 861/13.3TTVIS.C1.S,
disponivel in www.dgsi.pt.

[3] Cfr. o Acérdao da Relagao de Guimaraes de 04.02.2016, no Proc.
283/08.8TBCHV-A.G1, disponivel em www.dgsi.pt, com o seguinte sumario:
«Para que a decisdo da 1.2 instdncia seja alterada, haverd que averiguar se
algo de “anormal” se passou na formag¢do dessa apontada “prudente
convicgdo”, ou seja, ter-se-d que demonstrar que na formagdo da convicgdo,
retratada na resposta que se deu a factualidade controvertida, foram violadas
regras que lhe deviam ter estado subjacentes, nomeadamente aferir da
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razoabilidade da convicg¢do formulada pelo juiz da 1.2 instdncia, face as regras
da experiéncia, da ciéncia e da l6gica, da sua conformidade com 0s meios
probatorios produzidos, sem prejuizo do poder conferido a Relagdo de
formular, nesse julgamento, com inteira autonomia, uma nova convicg¢do, com
renovacgdo do principio da livre apreciagdo da prova.»

De igual modo, cfr. o Acordao do Supremo Tribunal de Justica de 31.05.2016,
no Proc.1572/12.2TBABT.E1.S1, disponivel na mesma base de dados,
decidindo que «O Tribunal da Relagdo deve exercer um verdadeiro e efectivo
2.2 grau de jurisdigcdo da matéria de facto e ndo um simples controlo sobre a
forma como a 1.2 instdncia respondeu a matéria factual, limitando-se a intervir
nos casos de flagrante desconformidade entre os elementos de prova e a
decisdo, pois que so assim se assegurard o duplo grau de jurisdigdo, em
matéria de facto, que a reforma processual de 1995 (DL n.2 329-A/95, de
12-12) visou assegurar e que o actual Codigo confirmou e reforcou.»

[4]1 GERALDES, Ana Luisa, “Impugnacao e reapreciacao da decisao sobre a
matéria de facto”, Estudos em Homenagem ao Prof. Dr. Lebre de Freitas,
Volume I, pagina 609.

[5] SOUSA, Miguel Teixeira, Estudos Sobre o Novo Processo Civil, Lex, 1997,
pag. 347.

[6] Acs. do STJ de 12-07-2018, Revista n.2 88/14.7TJPRT.P3.52 e de
12-01-2021, Revista n.2 2999/08.0TBLLE.E2.S1, disponiveis em www.dgsi.pt

[71 GERALDES, Anto6nio Santos Abrantes, Temas da Reforma de Processo
Civil, vol. 11, 2.2 edicao, 1999, pag. 147.

[8] Ac. de 01.10.2019, Revista n2 109/17.1T8ACB.C1.S1, disponivel em
www.dgsi.pt.

[9]1 Nomeadamente a Convencao de Haia de 5 de Outubro de 1961, sobre os
conflitos de leis em matéria de forma das disposicoes testamentarias, que
apesar de assinada por Portugal nao foi ratificada nem aprovada (art? 8, n22
da Constituicao), tendo-o sido pela Suica.

[10] PINHEIRO, Luis de Lima, Direito Internacional Privado - Direito de
Conflitos - Parte Especial, Volume II, Tomo II, AAFDL Editora, 2023,
pags.449/462.

[11] Tendo em conta que Portugal nao ratificou a Convencao de Haia de 1989
aplicavel As Sucessdes por Morte, na qual se admite em certos casos a
aplicacao da lei do domicilio habitual (art? 3 da aludida Convencao).

[12] MACHADO, Joao Baptista, Direito Internacional Privado, 32 ed.
Reimpressao, Fevereiro de 2017, Almedina, pags. 439

[13] Ibidem, pags. 450.
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